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Pater nooster |

0 Pafer augusta super aethram in sede refulgens, i
Gloria sit sancto nomini ubique fus:

Adveniatque fuum regnum: fibi ferra libenter ,
Parea, angelicis aemula fatta choris, |

Nostrum Aodie panem nobls largire: supemus i
Ef mentes recreet, e fribuente, vigor.

Omnibus ot sponte offensas dimittimus ipsi,

II
| Tu pariter nostras ne meminisse velis. l
© Hunquam praecipitet Stygins nos fraudibus hostis, ©
@ Servel a instanii sed fua dextra malo. @
] (€
|

§alve of ave, ex imo canimos fibi corde, Maria,
| bratia quam divina replet, quacum Deus ipse est.
Femineos tu infer coefus henedicta, tuique

i Partus wirginei benedictum germen Jesus,

Sancta Del genelrly, miseris quae dulce fuvamen
Ferre potes, mobis pro peccatoribus dra

Munc, et in extremo nostrae discrimine vitae,

I B. MEOTTI scripsit.
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Per la storia dell'organizzazione ecclesiastica
della diocesi di Brescia nel Medio-Evo

—Appunti ¢ documenti inediti - ————

R

(Continuazione, vedi pag. 31)

1. - CHIESE BRESCIANE IN UN CODICE VATICANO B AL
THE CHIKSE DELLA VALLE CAMONICA 1 DELLA RIVIKIKA
LBEL SEBING NEL SECOLO XIV.

L'organizzazione finanziaria della Sede Apostolica si era
estesa, specialmente durante il periodo della residenza
avignonese, a tassarc anche i pid piccoli benefici ec-
clesiastici con varie imposte, che venivano poi raccolte
da speciali rappresentanti o impresari denominati Colletio-
ri o Soblo ecolletfori Apostolici. Dalle nole trasmesse da
questi rappresentanti alla tesoreria della Camera Apo-
stolica noi wveniamo a conoscere molle notizie intorno
alle chiese ed ai benefici, che per disposizione ginridica
erano sottoposti alle imposte pontificie.

Per la nostra diocesi «in due soli volumi delle Colletto-
rie all’Archivio Vaticano — mi scriveva 'attuale Prefetto
ilnlla Vaticana Monsig. Giovanni Mercali il 22 aprile 1913
-~ ¢iné nei volumi 173 e 200 vi sarebbe qualche cosa delle
chiese di Brescia ; ma nel vol. 173 ai fI. 81v - 82v, 124 -
125 a 138 ho trovato solo le « Recepla frucluwm » dell’an.
no 1336, Qualche cosa di meglio nel vol. 200 ai ff. 58,
85, B8, 124, 126, 156 (De decimis) 215 (De fiructibus) per
oli anni 1334 - 35 =, Per cortese comunicazione di foltogra-
fie dell’accennalo codice vaticano (ne sono debitore allo



stesso mons, Mercati) posso dare il seguente elenco del-
"anno 1349 con referenze ai precedenli anni 1333 - 34 @
vi sono compresi soltanto quei benefieii che dovevano, per
vacanza o per decima, essere devoluti all'amministrazione
della S. Sede, ed & segnata di fianco ad ognuno la quota
pagata alla Camera apostolica, la quale quola essendo pro-
porzionata al reddito del beneficio pud significarne ap-
prossimativamente le rendile, '

Per noi questo elenco ha un valore storico per segna-
re esistenza e la qualith di molli benelici e chiese bre-
sciane nel trecento,

_ (156) XXVIIIL.
de decemis BRIXIEN. -

Anno npat, dpi. M.CCC.XLIX indi. sceunda die ultima
mensis lunii, praesentibus Guillelmo dela scala clerico ca-
turien, diocesis, Anthonio q.dam dni Vandi de Vincen. not.
el Steffano Malivicini clerico Vabien. diocesis 1t. ad in-
frascripta vocatis ete. R. (ecepta) a dno episcopo capitulo
et clero.- Civit. et dioc. brixien. exempto et non exempto
per manus doi presb. Fantini de Gossis canoniei eeel.
sanctor., Nazari el Celsi de brixia dantis et solventis viee
et nominibus quibus supra tam pro parle guarta et ultima
terminorum decime hiennalis quam pro parte residuorum
decimarum triennalis et biennalis, florenos CXXXII auri.

‘odem anno indict. at supra die XVIII mensis iulii,
present. F. dela corna  cive vincentino, Anthonio g.dam
idni Vandi de Vineentia not, et Stefano Malvicini cler,
Vaben. dioc. 1. ad premissa vocatis, Recepla a dno L.
(Lambeitino) dei gratia cpiscopo Brixien. el a clero excep-
o et non exceplto civit. el dioe. brixien. pro complemento
solucionis X terminorum, videlieet de sex lerminibus
decime triennalis et de quatuor terminibus decime bien-
nalis per manus Herodaldi de monte ecarolo dantis et sol
ventis vice et nominibus predictis  CLXXV floren. auri.

AP. soma pagine ... .. < T cen. VI floren,



Recepla pecunic {roelwinm beueficiorim  vacaulium in
civithate et dioc. brixien. per B. de lacu cn. primo de
anno MCCCXXXII, secunido de XXXIIL, in fine per dictum
B. receptum.

Die XVII decembris vicedominus ecclesie brixien. per
manus dnipetri de brixia de pecunia exacta per ipsum et
alios subcollectores fractuum beneficiorum  vacantium in
civithate et dioc. brix. cnm collegis suis assignavit. XXIHI
floren. et XXXIX solid. imper. Non declaravit pro quibus
beneficiis quia nou erat ~omplela exactio.

Recepta peciinie frnctoum de anno MCCCXXXYV.
ltem die XVIII marcii Iacobinus Corradi civis brixie
nomine dni Hugolini vicedomini (1} ecclesie brixien. subcol-
lectoris fructunm beneficioram vacantinm in dictis civitate
et dioe. brixien. pro feoctibus per ipsum recotlectis de
beneficiis quae thidem vacaveraunt, assignavit V floren.
Non leclaravit pro quibus beneficiis quia nondum
erat completa exaclio.

Surmama florenor, istius pag. . ... .. .. XXIX floren.
at XXXIX solid. imper.
Censnum — Brixien. (215) CXLVIII

Recepta die X novembriz a dominabus mon. sancle
marie de porta pedrioli de brixia (2) per manus Balduyai de
¢laris syundiel dictarum dominarum pro censno temporis
preleriti debito camere apostolice videlizet I1I libras cere

(1) 1l Vicedomine, qnarta dignitia del Capitolo, era Pamministra-
tore nato della mensa vescovile, sede vacante, e degli altri bene
fiei vacanti, un Subeconvme moderne costituito dalia chiesa. Per
guesto suo ufficio amministrativo veniva scelfo guast sempre come
Sottocollattore Apostolice.

(2) Era un monastero di Clarisse, chiamato poi convento di San-
ta Chiara Vecchia,
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quolihbet anno compulatis pro qualibet libra denar. !
planet, Iibr. VIII imper.

Eodem die recepta a dominabans monasi. sancti- petri
de la ripa de brixia (1) pro censu temporis preteriti pro V1

annis preteritis sol. XXX imper.
Suma pagin. ........ VI floren. et IIII libras.
— Brixia — *{;pag. 85 r.)

Recepta pecunie residuorum decimarum sexen. et trien-
nal. per B. de lacu in civitate e! dioces. brixien. anno
MCCCXXXIV quam de XXXIIT vel fructunm per dictum
B. exactor.

Ratio reddita die XXV madii anni supradicti per dnum
pecinum de brixia plebanum sancti Iohannis de Rivo al-
to de Venetiis, Castell. dioces., vice et nomine dni Tohan-
ni de Trenzano Archipresbiteri plebis de Azano, dioc.
brixien. clerici subcollectoris decime sexennalis in dicta ci-
vitate et diocesi brixien. pro receptarum parte solutioni spe-
cuniarum ibidem per ipsum subcollectorem de dicta decima
assignat. pecuanias infrascriptas a beneficiis infrascriptis,
prestito prius iuramento quod legitima reddet de receptis
rationibus.

Primo dictus dominns pecinus vice et nomine dai fo-
hannis subcollecloris pro dno. Privado presbitero ecclesie
de Cobiado pro residuis decime dicte sue ecclesie assi-
gnavit sol. XLVII imperialium.
eiusque morte valebat . . . episcopus assignavit XXV libras,
et VII den. imper. '

Item pro dom. presh. iohanne capelanc capelie sanch
spirttus de dom pro/dictis residuis decimarum assignavit

XXX sol. imper, pro medietate decime anius annate,

(1) Monastero antichissimo di Cianonichesse Agostiniane, detto
anche di 8. Pietro wminore: esisteva dove ora sorge il convento o
Seminario i 8. Cristn,
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ltem pro dom. presh. martino archipresb. plebis de materno
pro residois decimarum dicti sni archipresbiteratus

assignavit XXX solid imper.
[tem a dom. presb. Gyrardo capellano sancti lheronymi de
dom assign. I Aor.
Itemn pro dom. preposito s. Salvatoriz pro diclis residuis
decim. dicte sue prepositure assign. V1 libras imper.
(pag. 85 v.)

[tem pro dom. Antonio presbit. ecclesie de Preseliis assign.

xii =olid. imp.

Item pro dno Archipresbitero de provalio pro ipsa plebe
et pro ecclesia sancti michaelis de Sabio assign.

. XXX solid. imper.
[tem pro eeclesia sanecti Desiderii assign. [1I libr. imper,
llem pro monasterio sancte lulie assignavit XII libr. imp.
[tem pro monasterio sanctor. Faustini et lovite assign.

XX libr. imper,

[tem pro monasterio religionis de Tuschulano assign.
VI libr. imper.

Item pro ececlesia sancti Eustachii assignavit I libr. imper.
ltem pro priovatu sanctorum petri et marcellini assign.
I libr. et XV solid. imp.

llem pro monasterio sanctor. Cosme et Damiani assign.
IX libr. imper.

Item pro Archipresbitero plebis de Salodo pro se et pro
Gyrardo et Petro presb. et pecino et benedicto eleri-
cis ipsing plebiz assignavit VI libr. imper.

(pag. 86 +.)

[tem pro ecclesia sancti Tohannis de foris assignavit.
X libr. imper,
Item pro ano presbiteraty ecclesie sancti marei de  advo-
catis quem tenebal Iohannes presbiter dicte ecelesie
assign. Il flor. pro medietate decim. triom annorum,.
[tom pro presb. Bertollo  preposito ecelesic hrixien, pro



meditate decime quatnor annornm assign. [V libr. imper.
Item. pro monasterio de Flumicello assign. XIV sol. imp.
ltem pro monaslerio de Verciano assign. XXX sold. imp.
ltem pro monasterio de Roecingo assign.
X1 solid. imper.
Item pro monasterio sancti petri in monte pro diclis re-
siduis decimarum sexen. assignavit XXX sold. imper.
ltem pro Archipresbiteratu plebis de Nubulento pro dietis

residuis decimarum assignavit XXX solid. imper.
Item pro uno presbiteratu ecclesie sancte marie de calea
ria assignavit. XXX solid, imper.

Item pro domo howmiliatorum de palazolo assignavit
XXX solid. imper,
Item pro domo humiliatorum sanctorum iacobi et philipi
assignavit. L solid. imper-

(pag. 86v)

Item pro ecclesia sancti Desiderii pro dictis residuis de-
cimarnm ipsius ecelesie assignavit IV libras imper.
Item pro plebe de Asunla pro residuis decimarum assign.
. IV libras imper.

Item pro presbiteratu ecclesie sancti petri de Cobiado ass.
XLVII sol. imper.

Item pro Religione de Tusculano pro residuis decimarum

ass, VI libr. imper,
Itemn pro ecclesia sancti Eustachii de brixia pro residuis
decimaraom ut supra assignavit Il libras imper.

Item pro prioratu saunctorum petri et marcellini assignavit

IV libr. XV sol. imper.

Iltem pro Archipresbiteratu ecclesie de Materno pro resi-
duis decimarum ipsius Archipresbiteratus assignavil

XXX solidos imper.

ltem pro prepositura sancti salvatoris pro residuis decim.

assignavil V1 libr. imper.

[temn pro prepositnra ecclesie sancle marie de Calearia as-

signavil XXX solid. imper.
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Item pro monasterio sancie Tulie pro dictis residuis deci.

marum asssignavit XVI libr  imp.
[tem pro diclis residois decimaram domus homiliatorum
de palazolo assignavit L. solid. imper.

(pag. 87r.)

[tem pro dictis residuis decimaram domus humiliztoram
vacobi et philipi assignavit L. solid. imper
item pro capellania capetle saneli spiritas de dom pro pre-
dictis residuis decimarum assignavit unum floren.
Itern pro dictis residuis decimarum plebis sante marie de
Provalio et Sahii assignavit XX solid. imper.
Item pro residuis decimaram Archipresbiteratus plebis de
Salodo pro se et Graciadeo presbit. ipsins plebis assign.

L solid. imper.

[temn pro residuis decimarum presbiteratus plebis de Poi-
penaciis assignavit (1) XV sol. imper.
Item pro residnis decimarum unius clericatus plebanatus
de Provalio assign, XX solid. imper et libr. HI planet.
Item pro residuis decimarum monasterii de Rocingo as--

signavit XL solid. imper.
Item pro residuis decimarum monasteri de Flamicello
assignavit XXIV solid. imper. et libr. II planet.
[lem pro residuis decimarum capellanie capelle saneti
spiritus assignavit XXX sol, imper.
[tem pro residnis decimarum ecclesie sancti lohannis de
foris assignavit X libr, imper.

(pag. 87 v.)

Item die VI iulii idem domuas pecinus de brixia et
alii vice ot nomine capituli brixien. pro selutione sibi per
notar, it guiburs se obligaverunt pro decima sexen, sam
ma diligentia ingnisitionem infraseripti temporis poterant

(13 L pieve di Polpennzze nelia Valtenesi, come quelle finitiine
di Cisano, Lonato e Desenzano, appartenevana alla THocesi di Verona,
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inspreto tempore dicte decime imposite assignavit CCCC.
LEXXX libr. et CLUI floren, et 1l denar. gross.

Repertum fuit unum de canonicis. videlicet Bertollum
dominum prepositum et canonicum brixden. solvisse X li-
bras de predictis.

[tem die XXVI iuvlli dom. lobannes abbas monasterii
sanctorum Faustini et lovite brixien. per manus fratris
Andree professi sancti luce de brixia ordinis humiliatorum
pro solutione totius decime sexennalis dicti sui monasterii
assignavit L libr. imper, valet XV flor. et XV den, grossos.

Item die XVII decembris Stefanus de Prandalio sacri
sta ecclesie brixiensis pro residuis decimarum sexen. quo-
runzlam beneficiorum, quoram nomina  non expressit, et
dixit quod dum perficeretur exactio dicla beneficia expri-
meret, assignavit XII floren. et XVII denar, gross,

_ (pag. 88r.)

Summa monet. imper. civitalis el dioces. brixien. pro re-
siduis decime CLXXIX libras Il solid. imper.
Valentin floren CXL floren. XVIden. imper. et X1 den. gros.
Summa monele prenotate einsdem CCCCCXL libr. pnol.
Valent in floren. CLXVIII floren. et XLVIII solid, imp.
Summa florenor. XVI floren. et XLVII solid. pnot.

(pag. 124 ».)

Hee sunt baneficia que vacant in duabus reservationibns
annalibusque, el exlimationes ipsorum de quibus nihil est
exaclum, quibus extimationibns interfuerunt Reverendus
in christo pater dom. Tiberius dei gratia episcop. brixien.
et domiuni lacobinus de Poncarali Archiliaconus, presb. Lan-
francus Archipresb. presb. lacobus de Ripa, presb. Girar-
dus de Salis mansionari, presb. Benadusius el presb. An-
driolus presbiteri beneficiati in dicta ececlesia  brixiensi,
presh, Gulielinus ecclesie saneli Augustini de brixia, lohan-
ainug de Carogale clericus et notarius  dieti demini epi
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scopi, et alii interfucrunl ad requisitionem JJisereti viri

domini presbiteri Martini dela sale subcollectoris.

In primis repertum fuit vacare unam prebendam sacerdota-
lem in ecclesia sanctorum Michaclis et Mauricii de

breno, que extimatur VI floren.
Item una prebenda sacerdolalis in ecclesia sancti Michae-
lis de Pesgarciis, extimata X1l floren.
[tem una prebenda sacerdotalis in ecclesia sancli Andree
de yseo, extimala VI floren.
Item una alia prebenda in ecclesia saneti petri de liano.
extimata XI floren.
Item una prebenda sacerdolalis in ecclesia 'sancti Remi-
wii de viono, extimata XV tloren.
Item una prebenda sacerdolalis in ecelesia sancti Lauren-
tii de berzio, extimala VI floren.

(pag. 134 v.)
ltem noum beneficium sacerdotale in ecclesia sanclorum

stefani et Donati de Roado extimalum IX floren.
llem unum beneficium sacerdotale in ecclesia sancti Ste-
fani de yseo, extimatum Vil floren,

Item Archipresbiteratus plebis de Quinzano, extimatum
XII floren.

. Hee sunt beneficia de quibus fuit dubium in executione:

In primis una prebenda clericalis in ecelesia sancli Remigii
de vione,

Item unum beneficinm sacerdotale in ceclesia sancte marie
de novis,

Hec sunt beneficia gque vacaverunt in prima et sccunda
reservatione, de quibus nihil est exactum :

In primis vacavit Archipreshiteratus plebis de ydulo, exlima-
tum XIT floren.

Item canonicatus plebis de cemo. extimat. XII floren.

Item prebenda sacerdotalis in ecclesia sancte mariae de lava,
exlim, © XV floren,
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ltesn prebenda sacerdotalis in ecclesia savcti Martioni de
cimbergo, extim. VII fbr.

_ (pag. 125 +».)

Item prebenda clericalis in ecclesia sanclis lohannis baptis-
te, dle Cinhergo ?) extim. VII floren.
Item prebenda sacerdotalis in ecclesia sancti Michaelis de
Pesgarciis, extim.. XIL. foren.
ltem prebenda clericalis in ecclesia sancti Marlini de da-
legno Vallecamonicis extim. VII Horen.
Item ecclesia sancti petri de lyano extimata. XII floren.
Item prebenda clericalis in ecclesia saneti martini de ve-

zia extim. X foren.
Item prebenda clericalis in ecclesia sancti Remigii de Vio-
no extim. VIl Aoren.

Item alia prebenda in eadem ecclesia extimata VI floren.
Ilem prebenda clericalis in ecclesia sacti martini de da-

legno extim. VI flor,
Item prebenda sacerdolalis in ecclesia sancli georgii de
Trenzano, extimala X foren.
Item presbiteratus in plebe sancte marie de ydulo, extim.
X floren.

Item presbileratus in ecclesia sanclorum faustini et iovite
de claris, extimat, X1l floren.
Item Hectoria ecclesie sancte marie de Moscolinis, extim,
X floren.

[tem Rectoria ecelesie saneti petri de liano extimata
XII floren.
Item beneficium clericale in ecclesia sancti martini de vezia
extim, X1l floren.
Itern Rectoria sancti martini de cimbergo extimata X floren.
ltem unum beneficium presbileratus in ecclesia sancte marie

de Buarno, extim. VI floren.
Itemm beneficium sacerdolale in ecclesia sanctorum Cosme
et Damiani, (1) extimal. VIII floren.

(1) Non & indicata la localita: forse Marmentino o Timoline ?
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Item beneficinm sacerdotale in ecclesia sancli Zenonis val-
lisrenovale, extim, VII floren,

ltem beneficium sacerdotale in plebe de herbusco, extim.
XII floren.

Item ecclesia sancti Michaelis montis ysole lacus ysey,
extim, X floren. et den. IIL
[tem ecclesia sancte marie de plovedeziis extim VIL floren.
Item prebenda sacerdolalis in plebe de civithale extim. XIIII
floren. de quibus dnus archipresh., solvit hine [l flo
ren. et sic debet adhuc XI floren.

(pag. 125 »v).

[tem alia prebenda in eadem ecclesia et plebe cxtim,
XIV floren.

[tem beneficium clericale in plebe de palazolo extim,
VIl floren.
Item prebenda in plebe de Tuscolano extimat. X floren.
Item prebenda sacerdolalis in ecclesia sancti Zenonis de

Demo Vil flor,

Iltem prebenda sacerdolalis in plebe de Rogno extimat.
: X1l floren.
ltem prebenda elericalis in ecclesia sancti Gregori de cor-
na extim, Vil floren.

[tlem prebenda in plebe de Cemo exlimata XII floren.
Item alia prebenda clericalis in ecclesia sancli Gregorii de
corna, extimata VII floren,

Item prebenda clericalis in ecclesia sancti laurenci de Bercio
extimata VIII floren.

B prebenda eleriealis in plebe de civithale extimala,

VIII floren.
Item prebenda clericalis in eadem plebe extim. VIII floren.
Item prebenda in ecclesia de Breno extimata XII floren.
ltem in plebe de cemo alia prebenda extim. XII floren,
[tem Archipresbiteratus de cemo extim. XII floren.
[tem  prebenda sacerdotalis in eadem plebe extimala

X1l floren.
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Itemn prebenda sacerdotalis in ceclesia saneti martini de

vezia extimala XVI floren,
Item prebeada sacerdotalis in ecelesia =aneti Remigii de
viono extimata XII flor,
Item prebenda sacerdolalis in ecelesia saneti laurentii de
berzio cxtimata Vil flor,
Item clericatus in ecclesia santi laurenti inguarda (1) extim.
VI fAoren.

Item elervicatus in ceclesia de civithate extim. XII floren.
Item clericatus in ecclesia sancte trinilatis de eseno extim.

VIII floren.
ltem alter clerichatus in dicla ecclesia extim. VII Aoren.

(pag. 126 r.)
[tem elericatus in ecclesia =ancti laurenci de berzio extim,

VIII Aoren.
Item ecclesia saneti Gervasi et Protasii de Ponte carali
extim. VI floren.

Item prebenda sacerdotalis in ecclesia de Odolo extim.
Vii floren.
Item sanctorum Gervasi et Prothasii extimata. VIII floren.
ltem beneficinm sacerdotale in ecclesia de Botesino a mane
extim. XVIIL floren.
llem prebenda in ecelesia brixie que vacavit per obitum
magisiri Alberti, (2) de qna debentur XIII libr. sed ques-
tio est inter dnum Archidiaconum et Vicedominum eccle-
sie brixien. predicte quis solvere hinc debeat dictas XIII
libras.

*

I[tem alia prebenda in dicta ceclesta brix. per obitum ma- -

(L) In Garda ciod Garda di Sonieo.

&) Il Canonico Alberto da Canneto, consanguineo i maestro
Guglielmo Corvi Jda Canneto: efr. P* Guereist Guglielmo da  Bre-
geiw ¢ il Collegio dei Bresciani o Bologna {(Parma 1822).
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gistri Guillelmi, (1) quam hodie habet decanus, extimala
ut supra.

Hec sunt beueficia que vacaverunt in predictis partibus et
snbiacent reservationibus, de quibus fuit dubium in exti-
matione et nihil fuit exactum.

Primo una prebenda sacerdotalis in ecelesia sancti martini
in porta (7).

Item una prebenda elervicalis in ecclesia sancli lavrenci de
hercio. .

Item prebenda sacerdotalis in ecclesia sancti stefani de no-
xia.

ltemn prebenda sacerdotalis in ecclesia sancti nazarii de
brixia.

Item: Arehipresbiteratus plebis de yseo.

Item beneficium clericale in plebe de herbusco.

ltem ecclesia sancti martini de cimbergo,

Item prebenda sacerdotalis in ecclesia sancti salvatoris de
sayano.

[tem unum beneficium in ecclesia de civithate,

Item unum beneficinm sacerdotale in ecclesia sancle ma-
rie de Viricho (7)

Item beneficinm sacerdolale in ecclesia sancti clementis
de brixia,

=
* %

Oltre le imposte ponlificie, che nel secolo XIV si
moltiplicarono e si aggravarono per sostenere le ingenti
spese della Coria papale in Avignone, i benefici do-
veltero sopporlare frequentemente anche le imposte o fa-
glie, che i vari Governi succedulisi in quel secolo burra-
sc0s0 nella diocesi bresciana, non lesinarono ai proprii
sndditi o per angaria o per opere militari.

(¥ acesnnato Goglislmo da Canneto eanonien di Breseia e
arcidineono di Bolagna, morto a Parigi il 13 dicembre 1327,
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Nel 1366 Bernabd Visconti duca di Milano, impadroni
tosi anche della Signoria di Brescia, imponeva a tutto il
clero esente e non esente della nostra diocesi il paga-
mento di 2500 fiorini d'oro (1). Il vicarte generale Do-
menico da S, Severino, sentito il parere del Collegio dei
Savi del Clero, che aveva una legale crstitnzione rappre-
genlativa in lulte le questioni economiche e finanziarie
del elern bresciano, ne impartiva 'ordine di pagamento
alle chiese della Riviera del Sebino e della Valcamonica,
comunicando Pordine e la quota di pagamento col seguen-
le editto (2):

Dominiens de sancte Severine decretorum doctor, plebanus oe-
clesim 8. Stephanide Montesancto Firmanae dioecesiz, in spirituali-
bus et temporalibus viearins gengralis Revomi in-Chiisto patris et
d. d. Henriei de Sessa dei et apost. sedis gratia episcopi brixiensis,
marchionis, duciz et comitis, Universis, et singulis Abbatibus, Prio-
ribug, Archipreshiteris, Presbiteris, Ecclesiarom rectiribus et mini-
atris, exemptis et non exemptis, civithatia et dicecesis brixiensis, qw
bus presentes fuerint presentate, salutem in Domino,

Cum per litteras Magnifici domini nostri 1. Bernabhovis de WVi-
eecomitibng pereepimus mutuum sibi flendum per totum Cleram
exemptum et non oxemptum civithatiz et dioecesis supradicte flo-
renorim dooram millium quingentoruom auri solvendoram Gregorio
e madregnano Refferendario et Ofciali Domini nostri prelibati
infra eertum terminum, infraseriptis litteris super hoe presentatis
et lectis nobis et sapientibus Cleri brixiensis, pro certis expensis
gidem Domino nostro incumbentibus pro bono et pacifico statu
sui et omnivm snoram subditorum, volentes eidem doming nostro

il) Non trove cenno di questa imposta nel Heperiovio diplona-
lico visconten,

{# Il documento mi & dato da una copia dell’abate Antonio Lo-
drini, che si & dimenticaty di segnarne la provenienza e la data.
Suppongo che egli ne abbia fatto copia nell'Arehivio della mensa
vescovile: per la data avverto che Domenico di 8. Severino nelle
Marche, pievano di 8. Stefano di Montesanto nella diosesi di Farmo
o dottore dei Decreti, fu vieario generale a Breseia del vezeovo En-
rico Sesea nellanno 1366 0 efr, P p'OsTians Didice cronologico dei
vicari vescovili ¢ capilolari di Brescia (Brescia 1900) pag. 29,
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de diecta petitione quam liberaliter et solemniter, ut decet, jcom-
placera), deliberatom et determinatum fuit per Sapientes at totum
Cleram exemptum et non exemptum gquod dieta quantitas pecunine
pro rata imponeretar, et sie impositum  fnit ot infering  deelar
tar. ...

Seguiva quindi il precetto, sotto pena di scomunica e
di altre pene ecclesiastiche, di versare entro lo spazio di
otto giorni al Tesoriere del comune di Brescia la tassa
fissa per ogni chiesa, come dall’ elenco seguente annesso
al documento :

Plebs de Iseo lib. 24,

Ecclesia s, Philastri de Provegiis lib. 7 sol. 4

Ecel, ss. Meliani et Thirsii de Montesellis Rrosatorum
lib, 10.

Capella 8. Marie de Iseo (cancellata)

Eccl. 8. Stephani de Iseo lib, 10,

Ecel. 8. Marie. dotata per qm. D. Oldofredum lib. 4

Eeel. 8. Stephani de Homis lib. 8

Ecel. 8. Marie de Columbario lib. 1 sol. 12

Eeel. S. Petri de Pulzono lib. 2 '

Plebes de Valle renovata lib. 24

Eccl. 8. Petri de Pregacio lib. 4 sol. 9

Eeel, 8. Nazarii de Anforo lib. 1

Ecel, 8. Laurentii de Angulis lib. 2

Eeel. S. Cipriani de Artognis lib. 6

Eeel. S, Bartolomei de ( Cemo?) lib, 4

Plehes de Civethate cuiuslibet canon. lib. 7. Capellan. lib. 6

Eeel. 8. Apollonii de Presteno

Eeel. 8. Mauoricii de Niardo lib. 7 sol. 4

Eecl. S. Mauricii de Breno. lib. 7 sol. 4

Eecl. 8. Antonii de Breno lib. 3 sol. 4

Ecel. 8. Mauarieii de Loseno lib. 3

Ecel. 5. Laurencii de Berzio lib. o
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con le solite et debite solemnitade de procession per ob-
tegnir da Dio el bon tempo. Et di questo medesimo mese
fo fatto Capitolo generale in 3. Francescho de Bressa, al
qual se ritrovd de molti frati et gli fu fatto de belle dispa-
tation, essendo in quello tempo Maestro del ordine uno
frate Sanson bressano, valente homo, et hera picenino ‘et
rossetto in faza (1). .

La guerra di Ferrara (2).

Accid che le cose procedano nel scriver di quelle a
suo logo et tempo, al presente se intenderd la causa della
guerra fatta in bressana per lo Duca de Calabria; haven-
do gid longo tempo li signori venetiani hauto autoritade
et prerogativa di tegnir continuamente uno zentilhomo ve.
netiano di continno nella citta di Ferrara per vicedomino
ot anche era di patto tra la lllma Signoria di Venetia
et il Marchese Borso passato Padre del ditbo Signor, che
ditto Marchese non potesse far sale sul sno, accadete che
lo ditto Signor Hercule a petition et sugestion dela don-
na sua, sorella del duca di Calabria, contro la sua usanza
et patti preditti volse far sale sul suo polleseno, (3) et du-
bitandosi de quello gli intervene, fece far per questo
certo bastione in certo loco de ditto pollesemo pil abile
in far sale che in altro logo il se avesse; fu referto alla

(13 Di lni hanno serifto recentemente mons, Fi p'Ostiax. I P,
Fyoncesce  Sawscn e o chiesa di S, Francesco di Hrescia (Brescin
1667 & A. Zareutd Macsiro Francesco Sansom (1414=-1499). Nolizie
e documenti (Siena, 1887),

(2) Tutta questa parte della cronaca & stata ampiamente usata
dall"Oporict Storie Bresciome V1L 807-820: vedi anche E. Piva La
querra di Fervara del 1481 (Padova 1883); L. Pasror Steric dei Pa-
i I1. 647 & 664 seg. e P. Guerrixl La pace di Bogeole e i son-
tuario volive di 8, Maria della Sfelle (Brescia 1920: estr, da Hrixia
Socre 1919-19201,

31 Il Polesine, terra paludosa che serviva per |la fabbricazions
del sale e del salnitro per le polveri.

Uronache bresciane — d.
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prelibata Signoria, la qual intendendo guesto 'hebbe mo-
lesto, F'un ditbo etiam che ditto Marchese Hercule haveva
dato uno boffetto al vicedomino preditto pubblice ,se dise-
va cosl, et per questi tali respetti la prelibata Signoria
in consiglio proposeno di mover guerra al dito Mar-
chese et pnoseno parte in Consilio che se 1'era gin-
tilhomo alchuno che dicesse al contrario ne anche se
mettesse al opposito che non si dovesse fare, gli fusse una
grandissima pena, la qual non lo so dire perché chi dice-
va & uno modo et chi a uno altro, et con bon modo ditta
Signoria a principio mandorno certe gente schiavone al
loco dove il ditto Marchese haveva fatto far el soprascritto
bastione per far fare il eale, et totalmente fu guasto, et
gli fuo morto di molte persone quale erano alla enstodia
di quello, Dopo questo incomenzd ditta Signoria a man-
dar sul pollesemo de molti genti, del mese de aprile et
mazo del anno 1482, et gli mandorno il signor Roberto (1),
Uapitaneo fatto de la sua gente d'arme, con il fiolo Fra-
chasso, et incomenzorno a bombardare Figarolo e la Stel-
lata; molto se tenets, finaliter 'hebbeno per forza. Introrno
etiam in la Stellata, ma i genti del Marchese che li era
no, et anche il Marchese che li sopravvenne in persona
con certe altra gente, cazeteno fora de ditta Ntellata quelli
di la Signoria. Campezar non si poteva per li paladi gran-
di con gente d' armi nisi solum con fanterie et passovo-
lanti, bombarde et simili altri instrumenti, et furno fatti
di molti bastioni sul ditto pollesemo per la Signoria, in
o qual pollesimo per lo cattivo aere gli era per li paludi

(1) Intorno al Generale Roberto Sanseverino cfr. E. Morra [ Sen-
severing fewdatari di Lugono e di Palermo (1434-1484) nel Periodi-
o delle Soc, Stovice Comense IT (1882) o IV (1885): L. FraT On eroe
miste fiorenting del guatbvocenio alle corée milonese nell’ Arvehivio séo-
rico lombardo 1805, IIL 98-101: G. Griwi L'assedio di Roveralo; epi-
sodio della compagna venelo-tivolese del 1487 (Rovereto, 3, Grandi
1896)
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molte persone gli morevano, et morseno cossi di bre ssana
come di altri logi, li quali andasevano la in campo,
Lassando da canto un pocho questa materia, perché
presto gli tornaremo, diremo di lo prefato signor Roberto
Capitanio di la nostra Signoria di Venetia succintamente,
a quel modo se conzd con la Signoria prefata ; accadete
questo che essendo lui uno de quelli dél Consilio segreio
de Milauo et ritrovandose una fiada in ditto Conseio, in
el quale se ritrovd etiam uno chiamato il conte Zoan Bo-
romeo, citadino de Milano sapientissimo et un de gli grati
Conseglieri se havesse il duca di Milano, et perché il ditto
conte Zoan Boromeo usd certe parolle verso il ditto si-
gnor Roberto le quale lni hebbe per male et levd in piede
et dette uno boffetto al ditto conte Zoan Boromeo, la
qual cosa li Milanesi, ciod il Consilio, lo hebbe a molesto
et se dubitd il ditto signor Roberto non gli fusse fatto
dispiacere, et subito se partete da Milano secretamente et
se redusse a uno suo castello chiamato Castelnovo sul
Tortoneso, et 1i stete certo tempo del anno 1481, et ve-
dendose non poder andar a Milano la Signoria di Vene-
tia il fece suo capitanio de la gente d'armi: questui era
uno bello homo, grando et biancho, et haveva con seco
trei over quatro suoi figlinoli tutti valenti in fatti d'armi,
de li quali si hera uno il soprascritto Fracasso. Il qual
signor . Hoberto stete |i in campo in ferrareso perfin al
primo di del Zugno 1483, et infina a quel tempo che cossi
il stette mise a grande stremitio il marchese de Ferrara,
et se non fusse stato certo tradimento da parte de uno
grando homo, se tegneva certamente chel se perdesse fi-
na la citade de' Ferrara. Videndo questo li signori dela
Italia, a contemplatione del ditto marchese et per opera
dil duca di Calabria suo coguato, volendo removere dala
impresa di Ferrara et dala obsidione di quella la Signo-
ria di Venetia, cioé la sua gente, proposeno di mnover
guerra in bressana et se ritrovorno tutti gli infrascripti
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Signori in lo Castello di Cremona, uno chi (ha) dato lo
ordine fra loro, che fu il di 28 dil mese de febrnaro 1483
in domenega, et li ditti infraseritti signori concluseno et
deliberorno a bel Consiglio di muover guerra alla preli-
bata nostra Signoria di Venetia in diverse parti a fine
che se tollesseno dalla ditta impresa di Ferrara; li quali
signori che si ribrovorno cossi a Cremona furno questi :
il Reverendissimo Cardinale de Gonzaga Mantuano per il
santissimo padre papa Sixto, il Marchese de Mantua per
‘il sno dominio, il signor Ludovico Sforza de Milano per
lo Duca de Milano, messer Zohan di Bentivolii per li bo.
lognesi, et certo altro per li fiorentini, li quali steteno cos-
si in Cremona al ditto Conseio dal ditto di 28 februaro
infina al di secundo de marzo subsequente, cioé il ditto
Cardinale Mantnano et guello di si partete da Cremona
per andar a Roma, et tatbi 1i altri signori sopranominati
steteno li infina il lunedi subsequente, che fu alli 3 ditto,
in lo qual di tatti se parteteno et andorno in le regioni
sue,

Dubitandose di questo la nostra Illma Signoria di Ve
netia, imo havendo habuto la spia che |i supraditti Signori
volevano muover guerra in bressana et considerando che
gente d'armi non potevano operare se non pocho alla ob
sidione del ferrarese per le paludi et per rason che ho
ditto de sopra, mandorno il signor Roberto con una gran-
de parte de la gente d’armi et tanterie molte in bressana
per prevegnir li inimieci, ot al primo di mazo dil 1483 il
ditto signor Roberto con lo ditko suo exercito zonse a
Bagnolo et li con lo ditto suo exercito allozd per trei di
eonbinui ; il quarto di se partete da Bagnolo e andd a
Torci novi, ma nota che nel partir suo dala ditta terra de
Bagnolo fu fatta per li suoi soldati assai molestia e assai
robbamenti alli homini di gquella terra, et furno menate
via alcune donzelle da marito et alchune furno strupate,
svergognate et cossi fatte le lassorno stare in ditto Ba-
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gnolo, che non le condussero via. Zonto che fu etiam alla
ditta terra de Lorei novi li fu fatto il simile che fu in Bagnolo,
almancho in tor biave alli homini de quella terra violen-
tamente, in la qual terra stette cosi per molti di, et fi-
nalmente lamentandosi quello comune et homini dela spe-
an grande et oltrazo 1i veniva esser fatto, fu deliberato de
mandarlo in altro logo,

" Ma sapia che anci chel se partisse dalla ditta terra
apparse alli 9 et 10 del mese de zugno una nebian gran-
dizsima, come appare de inverno, con grandissimo freddn,

Alli 14 ditto (gingno) circa hora quinta de notte, par-
tito el ditto signor Roberto da Jorei preditto fece passar
Adda la ditta hora le sne fantarie, depossa Ini al di se-
guente al levar del sole com la sua gente d’armi, et andd
a lozar com il suo campo de sopra a Trezo, castello pur
de Milanesi, il qual campo haveva la victualia dal berga-
maseo,

[nfra questo tempo chel ditto signor Roberto cosi ste-
te com el ditto smo campo a Jorei et de sopra Trezo,
continuamente se faceva cernidein bressana, et ne fu fat -
to in quella fiada al numero de 2000 homini per mandar
al ditLo campo, et etiam fu fatta general grida in Bressa
che ogni uno podesse condur vietnalia in campo senza
datio alchuno.

Siceitd e processioni.

Anci che io passa pit oltra & da saper che comenzan-
do de mazo pur del ditto anno infin alli 21 zogno mai
non piovete aqua alchuna, per la qual cosa brusorno tat-
ti li minuti li quali erano seminati, et le voe cascavano
dalli suoi maderi molto passe e fu fatto processioni per
trei di continui com la croce de oro et fiama e quella de
Campo, per trei di ogni fiada, come si sole et & consue-
to a fare, tamen Dio non volse exaudire le pregere nostre,
le quali processioni farno fatte alli 20, 21 et 22 de zugno
preditto.
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Vedendo la brigata che non pioveva, ii Battudi com
li lor preyti et sacerdoti parochiani, quasi ogni di faceva-
no processioni circum circa le sue parochie, alle quale
andava etiam homini et donne cantando le litanie, et al-
tre orazioni dicendo; anchora per questo non piovete.
Aldi (senti) cosa che faceva pianzer le donne et homini :
se mosse tutti li picholini maschi et femene in belli squa-
dri, chi cinquanta, chi cento, chi prd et mancho, facendo
processioni da lor instinto, non indutti ne persnasi da ho-
mo alchunc andavano de giesia in gesia com officioli in
mane quelli che sapevano legere, ot similiter chi non sa-
peva legere cantando per la citade et per le giesiele le.
tanie et portavano couseco cadaunoc de loro una maistade,
chi de charta, chi depenti su tavolette, chi una devotio-
ne, chi una altra, pregava da Dio volosse mandar un po-
cho de pioza, et critando misericordia, misericordia : non
ora homo chi sentisse questi picholini andar per tutta Cit-
tade e in cadauna giesia di quella affirmandose et cridan-
.do como ho ditto, a chi non se intenerisse il core, et
muovesse a pianzere ; finalmente lo omnipotente nostro
Idio exaudete le pregere de questi picholini et mandd
aqua dal Cielo com strepito de troni la notte vegnando
el di 21 et 2% del soprascritto mese de zugno, e fu gran-
de gaudio et laetizia alli homini, li qualiza per modo di
parlar anhelavano di caldo.

Chiacchere di guerra.

Tornando al signor Roberto, gquando passé Adda e an-
d0 a castramstarsi et lozar com il campo de sopra Trezo
non si seppe troppo ben la causa del suo transito di Ad-
da et del sno andar di sopra de Trezo ; aichun musitan-
do (sic! dubitando ?) diceva che lera dacorde com mi-
lanesi et chel voleva andar a Milano esser dacordo com
quelli et che la nostra Illma Signoria di Venetia era
dacorde eom il duchetto et apco com milanesi, et chel
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ditto signor Roberto potesse tornar a Milano, dal gnal si
g'era absentado per la rason ditta pift inanei in lo partir
suo chel face da Milann; alchani diceva chsl ditto Si-
guor Robarty voleva andar a restituir li foli il signor
Peder Maria di Rossi in le sue terre, da le quale erano
stati scazati per il signor Ludunvico, barba dil duchetto de
Milano ; alchuni diceva il contrario, ciod chel ditto signor
Roberto era fatto Capitaneo di ventura per la prelibata
Signoria et che per tornar a easa sua voleva infarir guer-
ra & milasesi ; chi diseva una cosa, chi coa altra, come
se sole, Tatte queste cose furno riputate fosseno bone
@ questo fosse la veritade che dird man mane. Fu ditto
chel signor Roberto havesse letters da alehuni zintilho-
mini de Milano, dali quali plurimun era amato, chel do-
vesse andar |4 chel sarebbe accettado in Signoria, ma no-
ta che fu ditto che questo tatto fa uno tradimento e
questa fu estimata la potissima casone per la qual ditbo
signor Roberto passd Adda com lo sno exercito et andd
de sopra Trezo, per il qual suo passar gli imcontrd quel-
lo vederai in processo; demorato che Ilni fu com lo exer-
cito a Trezo, como & ditto, per alchuni di, nel gual exer-
oito tra li altri condutteri che lui haveva gli era uno
chiamato il signor Deiphoebo da..., il signor Rodolpho
fratello dil Marchese de Mantua, Zoan Baptista conte
Brandolino filiol che fu de Tiberto alias valente ¢ mduatte
ro de la Signoria et molti altri Condutteri, Il duca de
Calabria, dil gqnal havemo fatto mention di sopra et fatto
Capitanio generale de la liga delli potentati et signori,
li quali si congregorno in lo Castello di Cremona, como
& detto pit di sopra, de compagnia com el signor Lindu-
vico erano in milanese ben com cinquanta squadra de gen-
te d'armi in ordine.

Pressentito che hebbe questa novella la Signoria di
Venetia de di in di, comenzando dal di 26 de lnio sopra-
seritto infina al ultimo de guello, non feceno altro se non
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mandar gente d’armi al subsidio del suo campo ecioé al
Siguor Roberto, de le qual gente la mazor parte farno
Jolionesche (1).

Ma sapia che dal di 22 zugno precedente infina gaa-
si per tutto lnio mai non piovete altra agua se non gquel
la che havemo ditto innanci, obteguuta da Dio al modo
chi & ditto cind per le orationi de picholini, et era gran-
dissima secha, et per guesto la Comuuita di Bressa itera-
to fece far processione alli 8, 9, 10 dil presente mese de
lwio la maitina, com la Croce di oro et fiama.

Alli 24 del preditto mese de luto, che fu la vigilia de
8. Iacomo, circa ori vinti doi vene la nova certissima a
Bressa, ciod alli Mag. Rettori, che in Milano era gridata
la guerra contro la Signofia nostra di Venetia et chel du
ca di Calabria com el soprasoritto signor Ludovigo com
el campo loro si se erano redutti apresso al campo dela
Signoria a presso a trei miglia, et questo non fu fabula,
et subito la Comunitade di Bressa fece comsilio essendo
sera notte, in lo qual Consilio fu ordinato che cadaunc
havesse robba alcuna in le lor ville overo di fora dela
citade, parendoli le volesseno condur in la citade, ot li
Magn. Rectori mandorno quella notte fora per le ville et
terre di hressana a levar Cernede, guale erano fatte in
bressana, como sopra & dito, per molti cittadini sopra
eid eletti et mandatl, et molti altrl citbadin quella mede-
sima notte, com schigaita al culo de perdere, andorno ale
lor ville et possessione a far condur dentro in la cittade
chi massaritia, chi biave, chi una cosa, chi un’ altra intan-
to che comenzando dal ditto di che vene ditta novella
infina per tutto il presente mese de luio non cessd mai di
venir infiniti earri di biava et de altre robbe da bressa-
ng in la cittade, ma ptlt mazor numero ne veneva dala ter-
ra de Martinengo che da altro logo, poiché ogniuno si par-
tiva da quella terra pev rispetbo dil nostro Campo mar-

(1) Soldati gia a! comando di Bartolomeo Colleoni,
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chesco, il qual aproximando a lui il duchesco (1) se redusse
ala ditta terra de Martinengo insieme com el magnifico
messer Marco Antonio Morosino provedidor dil campo, di-
gnissimo homo et Cavaller speron d'oro, il qual depossa
fu ordinato et mandato per podestade a Bressa.

Et sapia che per queste novelle che sonno ditte di so-
pra la biava in la cittade di Bressa si andd ben a lire
nove la soma, et si haveria venduta mazor precio se lo
magn. meser Fantino de Ca Pesaro, podestade in quella
fiada in la cittade di Bressa, de subito non gli havesse
provisto; visto che hebbe la biava andar al indebito pre-
cio fece metter il calmedro che il frumento mon si ven-
desse pitt di lire sette la soma, et de botto serisse alla Si-
gnoria di Venetia, la qual Signoria volendo obviar che in
Bressa non fusse carestia de biave fece infra puochi gior-
ui condurre in la citth de Bressa una grande quantita di
biava calabresa; per questa tal condutta di biava li po-
veri che erano in la cittade per tutto benedicevano I'a-
nima del ditto Podestade.

Tamenr non stete per questo che per tutto io anno 1483
lo frumento non st vendesse le ditte lire sette la soma,
eh la melga se vendesse soldi quaranta, questo tutto av-
venne perché li cittadini incomenzavan tegnir le lor bia-
de in acosto dubitandose di la guerra fusse in bressana,
come advenne,

Stando cost le cose venne depossa la novella alli 29
del ditto mese di lnio como lo duca di Calabria com Io
exercito suo, inteso che Iui hebbe lo signor Roberto se-
ser partido da Trezo et andato sul Cremasco, subbito pas-
sb Adda et andd sul Bergamasco et tolse trei terazole
ciod Cologni, Urgnano et certa altra villetta; la qual co-
sa fu di grando spavento alli districtuali di Bressa, li qua-
li dubitandosi fortemente che lo ditio duca non venesse

(1) Duchesco si chiamd 1" esercito guidato dal Duca di Calabria,
Morchesco quello veneziano dal nome di S, Marco.
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in bressana com il campo, como etiam venne, ogniuno chi
poteva si redasevan com le loro familiole in la cittade et
com le sue robbe, et chi non poteva redurse alla cittade
si redusevano in_li castelli piti forti; al fatto de quelli ve-
gnevano in la cittade, haveresti veduto vechi, zoveni, gran-
di et picholi, chi com letti, chi com panni in testa, chi
condnseva animali, ciod bovi, porei, ochi, chi una cosa chi
un’ altra sesondo che li se imbattevan haver, vegnir in la
ittade etiam com li picholini in brazo eridando et pian-
zendo per vercar habitation in la cittade, che veramente
era una coimpassione,

Nota etiam il stremitio grande che fu in la cittade in
questi di medemi; comenzd pullular la peste in lo bor-
go di 8. Zoanne in casa di uno fornaro, la qual cosa fu
de grando terrore alla cittade, dubitandose assai che non
havessemo guello che se sol dire «foris bellum et intus
pestis 3, ' :

Alli 30 pur del ditto mese de luio in sul tardo com
lo exercito si levd esso duoca di Calabria dal Bergamasco
facendo vista di andar a campo a Martinengo, et andd a
Malpaga, la qual alias era di Bartholomio Colione altri vol-
ti Capitanio dela Signoria di Venetia, et in li logi cir-
enmstanti. Intesero che ebbero questo certe fantarie et gen-
te d'armi, quali erano messi alla custodia di Martinengo,
chel ditto duca voleva andara campo alla ditta terra, sen-
tendosi insufficienti al contrasto dil ditto duea, subito u-
na notte alzarono fogo in lo aere domandando subsidio de
gente, subito in soccorso gli farno mandati per li Prove-
didori dil campo marchesco cinguecento provixonari per
indiretta via, cum sit chel duca havesse za oceupato le vie
pubbliche, che per la via de Bergamo non se poteva dar
soccorso aleuno al ditto Martinengo.

Infra questo spatio di tempo venne una novella la
qual per non haver in se veritade alchuva non fu credu-
ta; che lo duea di Lorena, il quale era rimaso alla im-



1483 CroNACHE BRESCIANE 47

presa del forrarese, con tutta la sna gente d'armi, com
molte altre fantarie et homini d’ armi a posta di la nostra
Signoria di Venetia haveva conquistado nna fortezza del
Marchese di Ferrara chiamata La Stellata, posta et situa.
ta dala banda dela val de po et & al incontro de Figarolo,

La notte del di 30 de lnio in Broleto di Bressa non
gi face altro se non cargar di molti carri de monitioni
et artelarie, et farno menati alla terra de Iorei novi et
in le circnmstante terre, et questo medemo di il signor
Roberto, il qual za partito dal Cremasco era andato in
bergamasca, quando viste che etiam il duca gli era an-
dato, se partete com lo exercito da Telgado e Gorlago,
terre pur ¢di bergamasca, et venne a Palazzolo.

Allo ultimo di pur del ditto mese venne una littera
ducal da Venetia alli Magnifici Rettori di Bressa che su.
bito dovessero mandar mille gnastadori de bressana al
campo nostro per far de molti repari per ditto campo
perché etiam alhora se rasonava che il Marchese di Man-
tua mandava cento elmeti deli suoi in subsidio dil cam-
po ducheseo, et fu anche cossi la veritade, et cossi fur-
no mandati ditti gnastadori, et anche fu fatta provision
de mandar pan cotto in campo, et ogne di se ne man-
dava pur assai carri de quelli de bressana, e la nostra
Signoria per certo bon tempo mandd el frumento dil
qual se ne faseva ditto pane de campo, il qual frumento
per la mazor parte se mandava alla terra de Chiari a
masnar per esser copiosa terra de aeque per li snoi mo-
lini et per la grande penuria de aqua haveva li molini
de Bressa quasi per tutto lo anno 1483, che non poteva
no masnar se non pocho; ogni hora si ritrovava in lo
campo dela Signoria almancho cinguanta carri de quelli
de bressana, li quali stasevano a beneplacito del Prove-
didor per servir a ditbo campo, el qual campo era in
guella fiada abundante de ogni vitbualia (che) faseva bi-
sogno a quello. '
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Incursioni nemiche.

Alli 3 del mese di angusto 1483 de notte certe fan.
tarie dil campo duchesco corsero sul teritoric de Quin-
zano, de Pontevigo, et de Montiselli, et de Verola Al-
gise, st de altre circumstante vilie circa a Ollin, e fece-
no molti presoni et condussero via di 14 de Oio de mol-
ti bestiami; de mane in mane per le altre ville se comen-
cid a snonar a martello, et molti de li nostri citadini, li
guali in quella fiada si ritrovorno di fora alle ville, con
freza se misero a fuzer nella cittade quella medema not-
te speronando in freza li loro cavalli, dubitando loro es-
ser captivi de li inimici, deli quali unc ne fu messer
Alexandro de Provaglio, Cittadino di Bressa, il quale quel-
la notte com il suo cavallo se parti da Montiselli et cor-
se velocemente alla ditia ocittade.

Et nota cheil di precedents che fu in sabbato, secondo
di de avosto, valse il frumento lire sette la soma., In
questi medemi di il signor Rodolto fratello del Marche-
se de Mantva con la sua gente si redusea nel campo mar-
chesco et molti botini fidevano fatti sul bressano per li
ducheschi et molti ne furno fatti et condutti via da Roe-
cafrancha.

Per il timor grande che era in bressana non si faseva
altro che condur vobe in Bressa com li carri et com ca-
valli, c¢hi in spalla et chi a uno modo e chi a uno altro,
intanto che uno non aspettava I’ altro, et hora era chi
alle porte et anco per le vie de fora si caleavano I'uno
com I’ altro che non potevano uwe intrar ne uscir, ita che
ge fusti andato sulll terragli non haveresti veduto se nom
polverino in aere per la gran copia et moltitudine de ditti
carri, cavalli et persone che fuzevano le lor robbe in la
ditta cittade.

Alli 4 de augusto Zoan Greco contestabile dei fanti
de pede dela nostra Signoria di Venetia, il gnal era po
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sto alla guardia di Pontevigo, corse sul Cremonese et fe-
ce certi presoni e uno pocho di bottino, et gli morse,
come fn ditto. almaneo quattro homini, et nota che in
questo tempo il campo de ducheschi molto era ingrossato
a rispetto dil nostro campo marchesco.

Il di 4 de avosto 400 cavalli del campo duchesco cor-
seno & Jeniga et anche alle ville circumstante et da li
furno condutti molti presoni et bestiame assai; presen-
tendo questa tal cosa Zoan Greco com la sna compagnia
vorse sul territorio de QQuinzano sperando de incontrarsi
gom li inimici preditti, ma non li incontrd, et li homini
di Quinzano vedendo lo ditto Zoan Greco dubitorno fus-
sa il campo duchesco et subito incomenzorno sonar le
campane a martello, et successive de terra in terra se
sond & martello et fu grando stremizio alla brigata di
bressana in quella fiata.

Et perchd di sopra ho ditto ch'el signor Rodolpho se
reduseva al campo nostro, sapia che ancor non gli era
arrivato, ma alli 6 ditto (agosto) passd per la cittade no-
stra di Bressa con la sua gente ed andd a (Gussago la
sera per andar in campo.

Alli 7 de avosto da parte de li Magnifici Rectori di
Bressa fu fatta una crida sula piazza di Bressa, che se
I’era alchuno in la citede chi volesse tore la impresa di
far il pane per il nostro campo el di segunente comparis-
se davanti a ditsi Rectori, et in questi di valeva il vino
soldi 20 et 25 la zerla. Alli 8 ditto fu portato novella
alli Rectori preditti como il Ducadi Calabria haveva pas-
sato (o com parte dil suo exercito qual era andato alla
terra de Aqualonga, distante de Gabiano per doi millia vel
virea deverso sera, et haveva tolto quella terra, et anche
haveva pigliato uno dosso de za (di qud) de ditta terra,
sul qual se fortificava et gli faseva uno bastione et chel
aveva mandato snoi trombetti ad menazar alli homini de
Gabiano et altri comuneli eircumstanti che se lor non si
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rendevano a ditto duca chel li metteria a fuogo et fiama.
Tra li altri quelli de Gabiano gli mandorno a dir che non
si volevano rendere, et che li erano sufficientissimi ad a-
spettar ditto duca, et questo di medemo lo ditto duca, habu-
to questa tal risposta da li ditti de Gabiano, mandd a cazar
fogo in li borgi dela ditta terra de Gabiano et in li fenili che
eranco de fora ditta terra, et gli fu tolto some da cirea doi
millia de frumento; li ditti homini vedendosi esser sinistra
mente per questo trattadi voluntarie se reseno al ditto du
ca, et alchuni doppoi che cossi furno resi, li quali volse.
no com le lor robbe et bhestiame fuzer et vegnir alla cit-
tade, da li inimici furno fatti presoni et robbati, et no-
ta che sel se ritrovd in guello tempo aleuno di gquella ter-
ra haver pur fuzito alcune sue robbe in Bressa, come pur
fuzeteno alchuni, faruo tolte et confiscate alla camera du-
cale per essersi resi al duea di Calabria. come & ditto.
Nota che el ditto di fo fatta una crida sula piaza di
Bressa che nessuna persona, de que condicion et esser vo-
glia se fosse, non olsasse sotto grande pena portar in la
cittade ne sula ditta piaza a vender altre vue che aliana,
moseatello, 8t vua marina, la qual crida fu fatta a con-
templation de alchuni rapaci, li quali deteno d’intendere
alli Rectori che le loro possessione fidevano spoliate de
le loro vue et che le portavano a vendere in la cittade,
Alli 9 ditto il signor Parisotto da Lodrone conduttero di
la nostra Signoria de fanti da pede fece la mostra di la
sna sompagnia, la qual invero fu bellissima, sula piaza
dil Domo, presenti li prefati Magnifici Rectori e grande
parte dil popu'o; quello di medemo, fatta che Ini ebbe
ditta mostra, si partete da Bressa com la ditta sua Com-
pagnia per andar in campo a Iorci, dove era il signor Ro-
berto com il campo, la qual compagnia era de fanti 500
tra balestrieri, schiopetteri e fanti da pede, ma in quella
fiata che lui fece ditta mostra non la fece se non de 330
fanti perché non aveva compito ancora il numero de li 500
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per esser mandato in pressa, ma restd il signor Franci-
sco da Lodrone, fratello del ditto Parisotto, a compier la
ditta compagnia in la cittade, la qual compagnia fu per la
mazor parte de homini de montagna, li quali havevan lon-
ga la barba uno sumesso, e chi pit e chi manco, e de sor-
te che chi li avesse visti averia judicato quelli aver pia
presto chiera de homini salvadegi, e per modo de dire de
diavoli de inferno, che de homini rationali, et averiano tutti
per atfatto dato in lo Crocefixo (1) per la qual cosa avendo
la nostra Signoria notitia dil grande animo (che) aveva il
ditto Parisotto, serisse alli Rectori di Bressa dovessero las-
sar ob conceder al ditbo sig. Parisotto chel potesse far quan-
ti fanti lui volesse, ma non ne fece perd pia delli ditti 500,

Ritorna la pesie.

In questi medemi giorni tu interditto et comandato al-
li maestri de schola che sotbo certa penma non tegnesseno
schola, et similmente alli disciplini che non fesseno tra
loro congregation alchuna et fu interditto che pit non se
disesse de rasom in palazo, et questo fu per la peste che
era in Bressa, e li contadini li quali avevan condutto in
la cittade le loro robbe, come & ditto di sopra, in que-
sti di conducevano le loro filicle da marito et anche Ii
lor picholini maschii et tutte le lor familie in la cittade,
chi su li earri, chi su li cavalli, shi le venevano etiam a
pede ita chel era uno stupore a veder la gente che quo-
tidianamente fuseva in la cittade per paura de li inimiei,
li gnali pit timevano che la peste.

Alli 11 ditto, il dueca di Calabria com lo exercito an-
dé a campo alla terra de Quinzano et la sera lo ebbe, sal-
ve le robbe et le persone, et subito furno tratti zoso de
li muri li imagini de 3, Marco, et questo di medemo fu

(1) Modo di dire popolare per indicare i Giudei, & faccia da Giu-
. deo significa ancora faceia da Brigante o galeotto .Sumesso aquiva.
le all' altezza di un pugno chinso,
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fatta una crida in la citade de Bressa da parte de li Ma-
gnifici Rectori che chi avesse biava alchuna fora de la ci-
tade la dovesse condur in Bressa et che niente paghereb-
be di datio, ma & da sapere che per questo lo datiero non
perse uiente imperhoch® notava, notava e scriveva suli li
bri li nomi di quelloro chs cossi facevano coundur ditte
biave, et da poi fatta che fu la pace, ditto datiero costrin-
se quelli tali a pagar il datio de ditte biave, e niente val-
se in guella fiada la ditta crida. Alli 13 ditbo se incomen-
cid vender il frumento lire diece la soma et saria andato
a mazor precio se li Magnifici Rectori de la Citade non
gli avesse provisto perchd subito feceno far la crida che
non fusse alchuno, de que condicion et essere se sia, chi
vendesse ne per altri fesse vendere la soma dil frumento
pit de lire setbe, sotto grande pena.

La vesa di Manerbio.

El di soprascritto 13 di augusto I signori Francesco
ot Antonio fratelli de 8. Severino, Conduttert del duca
de Milano, andorno a campo alla terra de Manerbio con
16 sguadre de gente d’arme ocirea a hore 12 del ditto
(giorno) et anci che arivassero ala ditta terra, alchuni
deli homini della terra gli andé incontra come suoi be-
nevolt et gli offersero le chiave dil Castello, et fu diito
in la cittade che li homini della ditta terra per doi di di-
nanzi che ditti signort di 8, Severino andassero a campo
ala ditba terra, ditti homini avevan mandato ad offerir
ogni cosa el duca dé Calabria, pregandelo che non la vo-
lesse de niente molestare, et questo tutto fa verosimile
per la sequentia de li mali e inconvenienti gli venne de-
possa. esser fabbti: e nota la causa per la qual gli sopra-
scritbi de S. Severine farno mandati pin presto a tor Ma-
nerbio che altre terre, fu per questo tmperhochd 1 ditki
signori per anni 14 vel circa erano stati soldati della no-
stra Signoria de Venetia e sempre avevano avuto li lor
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Ecel. Ss, Prolasi et Damasii (1) de osemo lib. 5.
Eccl. S, Martini de Burno lib. .

Eccl. S. Faustini de Bueno lib. 6.

Eecel. 8. Petrt de Lozo lib. 6.

Plebes de Zemmo lib. 40.

Ecel. 8. Iohannis de Sevioro lib. 8.

Ecel. Ss. Nazarii et Celsi de Andrista lib. (4.
Eeel, 8. Vigili de Zevo lib. 1 sol. 4.

Eeel. 8. Eusehii de Berzio lib, { sol, 12,
Eccl. S. Zenonis de Demo lib. 5.

Ecel, S. Paterii de Paesco lib. 1.

Eeel. 8. Dssiderii de Selero lib, 4 sol 12,
Eccl. 8, Stephani de Cem (Capodiponte).
Ecel, 8 Viii de Pascarziis.

Ecel. 8. Petri de Gricolo (2).

Eeel. 8. Alexandri de Ono.

‘Ecel, S. Alexandri de Dalegno (Temu-Vione).
Ecel, Ss. Triniiaiis in dicta terra (Pontedalegno).
Heel. Ss. Trinitatis de Ossemo (per Esine).

Eccl. 8. Martini de Dalegno (Villa Dalegno).
Eccl. S. Martini de Cerveno.

Ecel. 8. Andreae de Cevo

(1) ¢"& una strana confusione di nomt. Ossimo aveva due chie-
so, una dedicata ai santi Gervasio e Protasio, 17altra ai santi Co-
gma e Damiano.

(%) Gricolo 0o Gricullo 8 un paesello distrutto Jdalle frane della
Conearena, pocosopra Ono 8. Pietvo, 11 piceolo beneficio deila chiesa
di 8. Alessandro venne unito al beneficio ¢i Ono 8. Pietro. Il 29
marzy 1433 nella  saerestia del Doomo di Brescin, Alb-:rieo Ln-
patini arciprete della Cattedrale e vicario generale Je! vessovo Ma-
rerio, dietro preghiera di Fachine Bonfadini di Oneo proeuratore co-
mitnis de Hono ef Oricullo wattento quod eeclesia vocata Suneti
Alexandri de hono agt in redditibus fam tennis etexilis quod vius
fructus redditus et proventas valorem annum libr, sex plinet, mo-
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Ecel. 5. Ensebii de....... (1)

Ecel. 5. Michaelis de Pescheriis lib. 8

Eccl. 8. Cassiani de Martignd (2) cum ecclesia S, (Georgi)
de Solzano.

Ecel. 8. Georgi de Zono,

(Contince) PaorLo GUERRINI

netas brixiensis non exeedunt, et quod propter eins maximam pan-
pertatem et redditum tenuitatem dictae ecclesine et animabus sibi
suppositis non deservitur cum unus presbiter de fructibus ipsis
tam modicis vivere non possit nee comode sustentari, quodque in
dicto comuni de hono, videlicet in eontrata de Cricule, quae con-
trata est de dieto comuni de hone, prope predictam 8. Alexandri
est guedam alin ecclesia sine cura SBancti Petri, quae aliquas pos-
gessiones et afficta, licet modica, habet valoris libr. 16 planet. mone-
tae brixien. in qua etiam propter ipsornm froetuum tenuitatem
aliguis sacerdos stare non potest s col consenso del Capitolo ivi
présente unisee in perpetuo le due chiese e i doe benefici in un
unico beneficio parocchiale (Rog. del cancelliers vescovile Antonio
Cattanao, in copia mns. pl‘f'-,m la Queriniana, ms. Fé n. 358 misc. 8).

Queste unioni di beneficl, determinate da ragioni economiche,
erand frequentissime nei secoli XIV e XV, e il vescovo le compi-
v con autorith ordinaria.

(1) Berzo Superiore,

(2) Martignago, ora frazione di Suizano, ern nna cappella della
Fieve di Sale Marasino,
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Poesie inedite di Gaetano Scandella

La serietd dezli studi severi & lalvolta turbata o allistata
da inattesi incontri di wmoristiche memorie o di composizio-
ni giocose, che sono co ne oasi di vipaso ¢ di sollievo nel-
I arido deszerto dell” eradizione.

Cogliamone a volo aleune per sollevare lo spirito, rie-
vocando i facili versi, pieni di brio e di arguzia, che so-
no sgorgati dalla mente di un santo e bravissimo sacer-
dote bresciano dell’ottocento, che ancora & circondato da
venerazione ed estimagioue profunda. Di don Gaetano Scan-
della (1794-1863) ha traceiato un profilo magistrale 1" aba-
te prof. Pietro Zambelli, delineando intorno alla figura del
collissimo ¢ intemerato insegnonte di Religione nell” 1, R.
Ginnasio-Liceo lulta la stovia del Seminario bresciano nel-
la prim o meth del sccolo XIX e dell” insegnamento che
vi sl Leneva (1),

Gactano Scandelle vi fu discepolo del padre Pierlnigi
Girossi. 1" omorisla ¢ poeta burlone di fama pin che bre-
sciana. e dal ma =teo apprase il discepolo intelligentlissimo

“la facilitd del verseogiare bernesco, sempre bonariamente
canzonatorio, " amore delle rime bislacche - la frequenta
floveltatara di frasi o di motii latini, gettali 14 come par
mareare meglio I"arguzia o la punta salirviea.

Mo il gramde Seandella, storico, lellerato, insegoanls
di Religione, predicatore da eartello, non & conosciuto co

(1 P, Zameenia Elogi e necrologie, Novara 1880, pp. 108=132, 11
prof. Srandella mort in Brescin, nella canonica di 8. Zeno al Novari=
no, 1l 2 aprile 1363 nell®sti d'anni G5,
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me poeta bernesco se non per aleune sue farse seritle in
dialetlo bresciano ad uso degli Oratori e delle Case di Edu-
cazione, piccole cose che la tendenza moderna del teatro
a tesi ha fatto dimenticare, ma che per molti lustri sono
state in onore sui modesti palcoscenici dei nostri Oratori.

Lo Scandeila ha disperso qua e IA, non mai per le stam-
pe ma in poche copie manoseritte per gli amici, i versi
che gli florivano sulla penna nei momenti di svago, a com-
mento di persone o di avvenimenti, che gli stavano mol
to vicino e che lo interessavano sempre perché prestavano
magnificamente il fianco a quella gustosa e bonaria presa in
giro, che scoppiettava dalla sua facilissima vena. Un libret-
to mannscritto, 2id del parroco di Mompiano Don Pietro
Bottura di Maderno, da me comperato con pochi soldi, ei
ha conservato copia di molte poesie bernesche dello Scan-
della : non & il caso di pubblicarle tutte, ma ne scelgo quel-
le ¢che hanno un’ unith di argomento, la canzonatura del
grave ealendarista diocesano e professore di Liturgia in
Seminario, il canonico della Cattedrale mons. Paolo Carli
(1780-1848). Rubricista di scarso valore ma cuor d’ oro,
nomo di una semplicith primitiva, malgrado lo sforgo per
apparire furbo, mons. Carli ebbe carissimo lo Seandella
fra gli amici che frequentavano la sua mensa, e lo Scan
della fece bersaglio dei suoi innoeui strali poetici il rubi
condo e ingenuo cinonico, che =i teneva preziosi i brin-
disi bizzarri che I"arguto poela gli recitava ad ogni fe-
sloso pranzetlo.

Nota il Botlora in fine del « Brindisi al Calendaristas
che Mons. Carli « noto a totto il Clero bresciano, & mor-
to improvvisamente d’ apoplessia in Seminario nel sentire
che in Brescia era scoppiata la rivoluzione (18 marzo 1848).
Aveva ancora questa composizione in saceoccia » (1), e la

(1) Nel Registvoe dei Morii dell’archivio delle Cattedrale & annota-
to il segunente necrologio di mons, Carlic & Die 27 marlii 1848 =,
Carli Rev.mus I. Panlug socerdos Canonicus hning ecclesiee Ca-



composizione era una canzonalura complela dell” amabile
calendarista diocesano, che aveva esordilo la sua carriera
nel 1805, entrando poi insegnante in Seminario, chiama
to dal vescovo Nava intorno al 1820 sulla cattedra di S. Li-
turgia. Pubblicd il Carli in due volnmi per ordine dello
stesso vescovo Nava un Ordo Liturgicus in sacris functio
wibss lenendus ete. secondo le consueludind bresciane (Bre-
scia, lip. Angelo Valowti 1823, il primo volume & una (rat-
tazione di rubriche, il secondo contienc le Preces corain
S8, ancora in uso presso di noi), e poiché si piccava an-
che di epizrafia latina, premise lunghe epigrafi dedicato-
rie ai suoi volumi di litnrgia, ma valgono quauto le sue
elucubrazioni rubricisliche. Nel 1833 pubblicd il primo
grosso volume di una Bibliotheca Litwigica stesa in or-
dine alfabetico (Brescia, Angelo Valotti 1833, in 8.) della
guale usel il secondo volume sollanto nel 1847 (presso lo
stesso edilore) e rimase incompleta per la morle dell’au-
tore : opera anche questa del tutto dimenticata, come il
nome di chi I'ha faticosamente compilata,

P. GUERRINI

Brindisi a mons. Carli.

Dice la storia che I’ elefantessa
Tre anni impieghi dopo aver conectlo
Per dare omnino il parto suo perfetio
Quatenus fantwm opus non vool pressa.
Sie elimm Moosignor fece promessa,

thedalis, Francisei et N, M. filius, vir snavitate moram ae Sasroram
Rituiam scientia praeclarns, repentine lethali morbo corvepbng ox-
tremum diem clansit die decima octava huins mensis hora prima
post mevidiem, ac hodierna die post solemnes exequias, prout de
more sl Cenneterinm huins Civitatis delatos, illie in Avea Capitolari
tumulatus requiescit. Erat sotate annoram 71.
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Tre anni or son plus wenes, ' un pranzetlo
Che volea darmi, e sacro era il suo detlo
Quia digd mihi prima di dir messa.
Passaron mesi e mesi in osservanga.
Inlzuly lo stave erpeclans émpfecﬁfcﬁaftn
Sealeun segno apparia di gravidanza,
Qualche indizio mi did per guaedam verba
O in latino o in volgar di quando in quando,
Ma la cosa pareva uncora in erba.
Iofin la prole acerba
Siote matura ed il gran parto usel
Pust annos tres in questo pulero di,
- E Mousignor cosl
Opipare manlenne la parola
It rite, come parla ia sua scuola.
Quo ciree 3 lutta gola
Liceat i exclainare a tulie I ore:
Evviva il liturgista professore
Sindaco e Monsignore
Eccetera, gui licet scevo 3 hoi
Grandiosi partorisce i pranzi suoi.

Altro brindisi a mons. Carli.
Ho }iromesso a Monsignore
Liturgista ¢ Professore
U evviva straordinario
Per il nuovo Calendario
In quel giorno che daria
Fpularwin allegria.,

E’ venuto finalmente
Questo giorno, ed & il presente.

Dies gaudii magni nimis

Qui Canopicus de primis

Paseit nos cibis opimis,
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Giorno bello, giorno vago
[¥ cui era gid presago
Teste Piozzi cum Gussago (1),
Quantus plansus est foturus
Cum professor se sessurus
Nobis fercula datorus?
lam parata sunt edilia
Quasi cocta volatilia
Vocat servas ad sedilia,
Mens stupebil el palatum
Com videbit apparatum
Com guslabit praeparatum,
Multae ampullae proferentur
Ubi vina continentur
Unde amici inebrientur.
Magnus Carli cum sedebit
Cuid paravil apparebit
Nil intactum remanchit.
Quid sum ego tunce facturus
Quod obsonium electurus
Inter tot quae sum visarus ?
Viva imagzo bonitatis
Qui invitando invitas gratis

Salve, salve ab invitatis !
Laudes meae non sunt dignae

Sed Lo snscipe benigne,
Tu qgui amoris ardes igne,
Refulatis et rejectis
Aliis pluribus dilectis
Voeas me cum tuis electis,
Inter primos locum praestas
Mihi ad epulas honestas
Ubi edulinm est tempestas.
Recordare, anima cara
Quod eonvivia lam praeclara
MNolunt esse valde rara.

(1) Due saeerdoti, ospitl ordinar di mons, Carli.



— 112 -

T qui vina providisti
Usque ad tempus Antechristi,
Ni convives quid lecisti?
O qui tantum corde vales
Voea semper commensales
Ante dies poeniientiales.
Perjucunda dies ista
Qua professor liturgista
Cibos unobis dal praestantes,
Huic ergo concrepantes
[teremus plansus. Amen.

1l viteatto di Mons, Carli
Che sia Monsignor Carli un professore
Primissommus in Sacra Liturgia,
Ch’egli abbia, verbi gratia, anche valore
Prae multis in latioa epigrafia
Lo san breseiani, miianesi, cceetera
Ed il suo nome va sublime ad wihera,
E ¢io che it nome suo dilata ubigue
B il manterrd perenne wsguequaque
Son I'opre sne gid note unicuiyue
E ne sard suggel, se a fin la reca,
La liturgica egregia Biblioteca (2)
Di quantocius son pieni i calendari
Rispetto alla famosa opra suddetia
Quantocius che secondo i-Dizlonari
Yuol dire quanto prima o presto aspelia

(1y 1t traserithore D lasciato nella penna gqueste verso.
(2) Allude all’opera di mons. Carli Biblictheco Liturgica,
incompieta,
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E male alcuni veneli o lombardi
Quantocius traduceano alguanio fardi,
Ma presto, si lo dico da profela,
Preslo vedrem coll’adivvanie Deo
Prostat. venalis 'opera complela
Saltem venienle primo Tubileo,
Onde fia chiusa I'opra tutla gquanta
Allor che s’aprirh la Porta Santa.
Oh! so com’egli stampa liturgie
E vescovili epigrafi e papali
E celebre divien d- die in die :
Stampasse anche i suoi pranzi badiali !
Come in quelle il valor della sua mente
In quesli si vedrebbe il cuor valente,
Parlo di pranzi meditati a lungo
Che essendo sine pondere el mensura
Mostrano quanto il cuor sia largo e luugo
Di chi li pensa scrutina e matura
EY clawso ostio remolisque cwris
Egli imbandisce a suoi sérictioris juris,
Dicono aleuni che son troppo rari
Questi pranzi che offre Monsignora,
N& pensan che se fossero ordinari
Perderebbero ancora di valore
Che un’opera si stima mollo cara
Quando & pin sospirata ed assai rara.
Qui non si tralta gid di guaedam fercula
Che cucina volgar potrebbe apponere,
Né& il enoco & volgar nom, volgar mueliercula
Che sarebbero inepti a simil onere
Ma fercula sunl multa ab inlra el extra
Condizionate ognun da man maestra.
N& tacerd il vino nuovo e vetere
Che dispensa spumante in variis poculss,
Vino sublime che & un’ambrosia, un’eters
Che fa schizzar ignee scintille ab oculis,
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E i commensali alzati a propriis sedibus
Non reggon forse troppo bene in pedibus.

Ora se la bonth & diffusiva,

Come ha in un quodlibeto San Tomaso,
Quella di Monsignore & senza riva

E senza fondo, e vi da dentro il naso
Chi sedette quest'oggi alla sua mensa,
Cui necessaria era una pancia immensa

Ma fra i piatli molteplici e assai

Opipari, che diede Monsignore,

Vi era un tal che non saziava mai
E che sempre mettea nuovo sapore,
Piatto soave, splendido, modesto:
L'eccelera supplica a tutto il resto.

Era forse un intingolo # un brodetto ?

Era di carni? di erbe o di legumi?

Era questo o quel tal manicaretto ?
Avea sapor di droghe ovver d’agrami ?
Che forma il pialto avea, che gualitate ?
Era circumamiclus varielate ?

Era un lesso # un arrosto ? un guid pro guo ?
Un guid medivm, un semi, un prope, un pir
Sentia dell’usquedwuin ? dell” usquequo ? 1)
Era egli caldo o freddo sicul wnix P
Era ligwidus ? solidus? Cos'era?

Era di Monsignor ia bella cera.

La bella cera. di Monsignor Carli
Frontespizie del cuor cortese e schietto,
Alba, subrubea, liscia, senza tarli
Vale assai pitt d’un piatto il pin perfelto.
Anzi vale assai pit di un pranzo intero
Maggior di gquei che dava il re Assuero.

E quando per modestia il eapo inchina

(1, WomiJatini applieati da mons, Carli o diversi intingoli e pie-
tanze della sua encina,
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E 1o scaote alinguaniulzmn e dice
Qualehe frase ilaliana oppur latina
Lucente di liturgica vernice,
O qualche frase ancor nostra vernacuia
Che sembran facezie e sono oracula,

I8 quando tien la testa prope pectus
Oculos semiclausos hwnowin cersus
E or alza il capo dal pilecio fectus
E or I'abbassa, or 1o volge quoquo wersus
E vuoi dire o non dir aleuna cosa
Contrastando coll’alma scrupolosa,

Nella cera, negli alti & sempre amabile
[I prelodato Monsignor Canonico,
Chi lo gusta diventa insaziabile
Perche egli & sempre con se stesso armonico
Onde fu della mensa ad ogni patio
Allegoricamente il miglior piatto.

Quibus positis ergo,a Monsignore
Che a tatti inler edutlia elaborala
De suo conspects ha rallegrato ii core
A lui d’una bontade immacuiata
Con tazze in mano in sin che il eiel s’abhuin
accianm plansi e cauliamo un Alleluin !

Brindisi sl Calendarista

L’odor delle vivande delicate
M’ha -tratto puv {anbisper dargomento ;
Nella Monsignorile bonitate
Spero perd trovar compatimento
Nan potendo lacere il sno valore
In ogni cosa ch’egli manda fuore.
E siccome Ei non serive una parola
In latino che classica non sia,
Egli che sempre ha il Foreellini in goiu
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Cosi volendo usare cortesia

Di convili -amichevoli vaol fatto

Classicissimamente ogni suo piatto.
Che se cio vuol de rebus esculentis

Quae sunt tantum per moduwm transerntis

De re quae est per modum permanentis

Come d’un’opra {ypis exeuntis,

Eo wmagis vuol che omnimodo perfeila

Si trovi da ciascun che labbia leita.
Tra Popre che stampa Monsignore

Il Calendario & l'opera ordinaria;

Sui rubricisti ha consumato il fiore

Della sua vita ultro sessagenaria

E i Calendari suoi sono stimati

Da chi intende il Gavanto e il Merati.
Eppur, diceva un tal, non & gran cosa

Comporre un Calendario rettamente,

E che se in qualche casa religiosa

Eravi un frate quasi buon da niente

Gli si dava per carico ordinario

Da comporre annuaimente il Calendario.
Che dice Monsignor Calendarista

Di cotanta blastemia ereticale ?

Parmi vederio tutto acceso in vista

Domandarmi : Chi & questo colale ?

Guis est iste ¥ Quis est ? Ed ha ragione

Se gli si infiamma il sangue nel polmone,
Meriterebbe inver questo profano

Si, si, costui meriterebbe che

La vostra Signoria dato di mano

Ai Calendari svoi gquarantatre

Glieli lanciasse adosso a colpi tali

Da frangergli sul naso almen gli occhiali.
E merita con lui lo stesso onore

Queili che disse, che in guoalche passo

Di quei suoi Calendari, Monsignaore

L'é ditr, I'¢ scitr, no se” I capés on casso.

Ma lasciamo costor dove che sono ;
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Per loro io chieggo a Monsignor perdono.
E desidero pur prima che muora,

Se Dio non lo rapisce come Elia,

Chaltri quarantatré ne stampi ancora

E possa questa amsna compagnia

Leggerli d'anno in anno ad uno ad uno

E a questa mensa rompere il digiuno.

il brindisi del T.

Quad,agesimum lertium Kalendarivm
Quel del Mille ottocento quarant’otlo
Che al par deglialtri & in vero un promptuarium
Rei liturgicae affabre condolto
E dove quidquid agitur contrarium
E’ notato ¢ cacciato a capo roito,
(Cose tluite che costano sudore)
Pubblicd finalmente Monsignare,

Quel terfiwm che comincia con un T (1)
K d’augurio felice anzichend
E vari amici stan col cuore in spe
Che quello da lor si immagind
Abbia ben presto a effetuarsi in re.
Quel T dunque ai suddetti ricordo
Delle voei la serie consolante
Che comincia con quella consonante.

Col T comincia Tavola, Tovaglia
E Tovaglioli, e Tondi, e Tagliatelli,

E Trinciare {s'intende un guid che voglia)
E Trote, e Torte, e Tartufi, e Tortelli,

E per dire una voce che equivaglia
Aognisorta di piatti e di piatelli

Senza specificar questo o quel tale

Diremo Tratizamento Trionfale.
Del T stesso la parte superiore

Il piano d’una tavola presenta,
E da piccola base inferiore
S’alza la colonnetta che il sostenta,

(1) 8i pronuncia Te.
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Tavole che in augurale onore

E a gloria ¢che non fia per esser speula

Del Calendario terzoqnarantesimo

Vorrd imbandire Monsignor medesimo,
E a lui per imbandirla con decoro

Sicehé abbia ognono a rimaner conlento,
Non manca il T di borsa, che & Tesoro,
Née manca 11 T di testa, che & Talento,
Né& ha bisogno di Cattedra o di Coro
Che daltronde & benissimo opulento
Né ha bisogn di cuoco o cuciniera
Che piatti ei sa far d’ogni maniera.
Ma quando fia quell’epoca felice
In cui succeda wi supra? Ecco nel T
Una ed un’altra voce la qual dice
Tosto, Tantosto, @ nel lating ¢'é
I Tardivs, Time, Tamen, che interdice
Quel tal pronosticar funesto, che,
Come Wtli sappiamo, ia ¢ wworali
Tiena lontano dai confessionali,
E in subiccta matesria una brigalta
D'amici sollazzevoli terria
Lontana da una lavola beaia
Il ciel sa quanto tempo, il che non sia
Non sia taulo, non sia procastinata
La suddetta’ epularwn allegria
In eui cogli altri, se pur io mi rovo,
Fard un evviva al Calendario nuovo,
Henedetta pertanto a tolte ore
. Quella decimatersa con<onante
Che se mistiche cose a Monsignore
D'amor divino caldo ed estuante
Dettd in fine del mese longiore
Del vecchio calendario ara spirante, (1)
A noi che siamo di pasta lerrena
Ha suggerito un pranzo ed una cena,
(1) Allnde ad una nota intorne al Sacro Coor di Gesi, inserita
dal calendarista mons, Carli nel Calendario diocesano del 1547,
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La Madahna c_:_lella ﬁera.

Il piccone dei muratori ha demolito da poco I’ ultimo
avanzo di nna chieselta slorica, che scompare dopo tre
secoli, quella di «S. Maria della Fiera s che sorgeva sul-
la strada di Borgo Milano, poco dopo il Cimitero. Le esi-
senze del traffico e del movimento dei veicoli in quella
localith, insieme con " ampliamento del vicino Cimilero
civico, hanno reso necessaria la distruzione di questa cap-
pella e .dell” unita casa del cuslode,

Era stata edificata nell’ anno 1641 a spese del Comune,
e ne aveva colloeato solennemente la prima pietra il Pre.
vosle di 5. Nazzaro mons. Villore Cappello arcivescovo di
Famagosla, delegato dal vescove mons. Vincenza Giusti-
niani.

Nel Registro n. 1540 foz, 124, dell’ Archivio civico si
trova una lunga relazione della cerimonia, compiuta il 17
agosto 1641 alla presenza dell’ abate del Comune nob. G.
B. Averoldi, delle altre antorith comunali, della nobilth e
di una immensa folla di popolo («el poene populi mollile-
dine innwmerabiliy). L'enlusiasmo popolare era stalo de-
terminato da una immagine della Madonna, dipinta rozza-
mente sn leta ed esposla sopra uua casa del nob. Pietro
Aleni. Intorno a gnella immagine si era accesa una gran
de devozione; vi si mettevano flori, ceri, tavolette volive e
colle elemosine si era formato ¢uasi un altare. 1l Comu
ne, sempre sollecito anche di queste manifestazioni reli-
giose popolari, ided la fabbrica di una chiesetta, per rac-
cogliervi I' immagine venerata sopra un altare, onide si
potesse celebrarvi la messa. Sorse cosi la chiesa, ora spa-
rita, di «S. Maria della Fieras denominala con questa in-
dicazione perch® si trovava presso il luogo dove si tene
va ool anno la eelebre Fiera dell” Assunta, 1l nob. Aleni
cedetle la easa e il terreno adisacente al Comune, ¢ la chie-
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sa, edificata in breve tempo, fu officiata da un cappellano
pure eletto dal Comune.

Durante 1a baraonda della rivoluzione e dei tempi na-
poleonici declind la devozione verso quella chiesetta, che
fu chiusa al cnito né pin riaperta del tutto, ma solo in
certe feste che ivi si celebravano dal elero della parroe-
chia di Fiumicello: ora scomparve del tutto, sotto it pic-
cone demolitore, anche il profilo di qnella solitaria e muta
chiesetla per allargare |’ arteria stradale di Borgo Milano
& — speriamolo — per dare al Cimitero civico uua (ronte
degna delle sue artistiche tradizieni vantiniane.

d. p. g.

oW

Sac ProF. PaoLo GQURRRINI DIRETTORE RESPONSABILE
PAVIA - Scuola Tip, Arbigianelli, 1822 - PAVIA



I"-" B e = R L T e = =PIl LA Tl

" BANCA S. PAOLO IN BRESCIA

SOCIETA ANOXIMA COOPERATIVA
l]ll!ll In Hlﬁllilﬂ. Capodiponte, Edole, Cividate, l"lHIII ¢ Yerolangor:
Tapitale soclace frteramente versafe b 100000 « Foude df rivervs b 1.OFO.GE.TF
Operszion] o serwi=l s
La Banca riceve somme in deposito
in conto corvente con &' -izio dl echbques a vista sine A
L. B0 al giorno, preas: -u di 8 giomi.
in libretti n risparmio al portatore, & nominativi & rimbor-
sabill n vista fine a L. 1000, = al n[umn. Per somme maggior
un preavviso di 8 giorni.
in librotti a risparmio vincolato ad un anno.
Sconta cambiali con seadenza sino & sel mesi ¢ ricave affatti par
FFim=azso.
Apre conti correnti contro gaianzia ipotecaria ¢ cambiaria.
Accorda anticipazioni fn conto corrente a scadenza fiksa =0prA Ve
lori pnbhlici.
Emette assegni sopra le principali piazes del Regno sulle dipen-
| dentl agenme.
Siinenrien delln compra=vendita di titoli pubblici e privati per
conto terzl & dell’ineasss cedole, medianta tanue pro

Riceve depositi & custodia APERTI @ CHIOSI, titoli i credito, manascrittl 4l valore

—_——— il opprett] presiom)] —m—m—m—————
Pei depositi aporti In Banea si incariea della verifica delle estrazio-
ni & dei eoupons ed ineasso delle obbligazioni estratte.
Tariffa del depositi apert] ;
1. 1 per oeni mille lire di valors diehlarato in ragione d’'anno e con
un minimo di L. b
Tariffa del depositi ehinsi: L. 0,60 per ogni L. 1000 per un anno
» 0,80 " ¥ " 8 mesi
Lid m L] i (7] [T
Promiata con Medaglia 4' oro all'Esposizions di Broscls 1904
La Banca & aperis toil | giooml, meno | fesiivi, dalls O alls 12e dalls 14
alle 1530, La Baneas istituita & scopl di baneficenza; aecords condizion|
aglh Istivati Religiosi,
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Edizioni Liturgiche

Prima di acquistare Messali, Breviard, Ritwali ecc. le traduzio-
ni italiane del Messale e del Breviario per i fedeli, opera egregia
di D. E. Barristi, chiedete il Cataloge generale della casa editrice
Cav. Pierro Mawiermi di Torino (via Legnano 18) editore pon-

tificio e della S, Congregazione dei Riti.
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BANCO DI DEPOSITI E CONTI CORRENTI

Mazzola, Perlasca & Comp.
(ORAISPINDENTE DELLA GAMCA IITALIN DEL BANCO O MAPOL E SICILIA

RICEVE
versamentl In conto carrente com chique @ per corrlspondenza dal 275 4l 3.00 oo
depositi a risparmio libero . . . . . 4 . d40MopE
deposlil viecolatl a sel mesi | . . . . . « dBep
depoaitl viacolml ad wo anno , = - . . . d0ope
depositl a risparmio vincolate a Jdue anni o pig . - . 4,00 o
depoalil a plecola risparmio . a i & & . 450 00

Fer deposifi d tparianza facondezrons specindi da conpewirss volla per volla

Kiceve i saminisirazionz od i costodia titell pabbiici

Accorda scontl, cantl carreatl, camblari garantlll ¢ per Corrispandenta. A-
dume speciale servigw incisgo efett alle condiziom e per le
piazze Indicate da apposita noova tarifa

Accordn antecipaziom » comdizioni da convenirsi sugl etetti  pre
sentati per 1'incasso,

Emetie pouprs .151-E|;1-i sillle plages ove esistong sue :llpﬂmigl;u. U
plazre gestite da snol corrispondenti, nonché sulle sedi e suecur.
sali della Banea o ialii

TEFFICIO JAMBIO

Compra e vende tiloli pubbllcl & contauti e a termine, divise (cheques),
biglielti & nwsi-1e estere,

Pagn & sconia cedule e titoli estrat.

Emette awegni sulle priocipali citth dell’estero.

Fa riportl i vendite, ubbligazioni ed azioni di primo ordine.

Riceve depositl momimmilvl mensill con tasso da convenirsi entro il 30
d'ogni mese,

Affitto Cassette di sicurezza
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